RAAMLEPING NR 4.2-3/20107-1

Riigi Infosiisteemi Amet , registrikood 70006317, asukoht Parnu mnt 139a, 15169 Tallinn, keda
esindab seaduse ja pohiméaruse alusel Margus Noormaa ja

Riigikogu Kantselei (riigi valimisteenistus), registrikood 74000101, asukoht Lossi plats la,
15165 Tallinn, keda esindab volikirja alusel Margus Noormaa (edaspidi koos ja eraldi tellija) ja
Uhispakkujad SRINI OU (edaspidi tiitja), registrikood 14449790, asukoht Pirnu mnt 105,
Tallinn, keda esindab seaduse ja pohikirja alusel Rene Oruman ja

Avatud lahendused OU (edaspidi koos ja eraldi tditja), registrikood 12871013, asukoht Ulikooli
tn 2a, 51003 Tartu, keda esindab volikirja alusel Rene Oruman,

edaspidi ka pool voi pooled, sdlmisid kédesoleva raamlepingu (edaspidi leping) alljdrgnevas:

1. Lepingu sélmimise alus ja ese

1.1 Leping sdlmitakse riigihangete seaduse § 29 alusel, ldhtudes riigihangete seaduse § 51
kohaselt ldbiviidud avatud hankemenetlusega riigihanke ,,Tarkvara arendus- ja hooldustood
I (viitenumber 220867) alusdokumentidest ja nimetatud riigihankele téitja poolt esitatud
pakkumusest.

1.2 Lepingu esemeks on tarkvara arendus- ja hooldustood (edaspidi t66d) tellimine lepingus
satestatud tingimustel ja korras. T66de tdpsem kirjeldus on toodud hanke alusdokumentides
ja tditja pakkumuses.

1.3 Lepingus ei fikseerita kdiki hankelepingu tingimusi.

1.4 Lepingu eesmirk on méadrata kindlaks, kuidas toimub lepingu kehtivuse ajal lepingu
esemeks olevate teenuste tellimiseks hankelepingute sdlmimine tellija ning téitja vahel.
Alltoovotjate kasutamise korral jadb hankelepingu nduetekohase tditmise eest tellija ees
vastutavaks tiitja.

1.5 Lepingu lahutamatuteks osadeks on riigihanke alusdokumendid (edaspidi hanke
alusdokumendid), tditja pakkumus, lepingu alusel sdlmitud hankelepingud, t66de
iileandmise-vastuvotmise aktid (edaspidi akt), pooltevahelised kirjalikud teated ning
lepingu muudatused ja lisad.

1.6 Lepingu alusel sdlmitavate hankelepingute finantseerimisallikateks voivad olla riigieelarve
ja/vdi Euroopa Liidu struktuurfondide ja/vdi Euroopa Regionaalarengu Fondi vms
vahendid.

2.  Lepingu eeldatav maksumus/maht ja maksmise kord
2.1 Lepingu eeldatav kogumaksumus on kuni 10 000 000 (kiimme miljonit) eurot, millele
lisandub kiibemaks (edaspidi lepingu maksumus). Nimetatud maksumus on eeldatav ning
tellija ei ole kohustatud tditjalt tellima teenuseid/ voi tdid kogumaksumuse summas.
2.1.1 Analiiiitiku 1 (iihe) to6tunni maksumus on 52,00 (viiskiimmend kaks) eurot,
millele lisandub kdibemaks;
2.1.2 Programmeerija 1 (iihe) t66tunni maksumus on 52,00 (viiskiimmend kaks) eurot,
millele lisandub kdibemaks;
2.1.3 Arhitekt/arendaja 1 ({ihe) to6tunni maksumus on 58,00 (viiskiimmend kaheksa)
eurot, millele lisandub kiibemaks;
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2.2

23

24

2.5

2.6

3.2

33

2.1.4 Testija 1 (lihe) t66tunni maksumus on 42,00 (nelikimmend kaks) eurot, millele
lisandub kdibemaks;

2.1.5 Kasutatavuse eksperdi 1 (iihe) to6tunni maksumus on 44,00 (nelikiimmend neli)
eurot, millele lisandub kdibemaks.

2.1.6 Kui toid tellitakse tulemipohiselt, siis on hankelepingu maksumuseks
pakkumuses esitatud kogumaksumus ning fikseeritud tootunni maksumust ei
kohaldata/arvestata.

Tiitja esitab arve tellijale e-arvena parast toode lileandmise-vastuvotmise akti (edaspidi akt)

mdlemapoolset allkirjastamist.

Vastavalt raamatupidamise seaduse §-le 7' on e-arve operaatoriks masintdddeldava

algdokumendi kéitlemise teenuse pakkuja, kelle kohta on tehtud mérge tellija andmetes

juriidiliste isikute kohta peetavas riiklikus registris.

E-arve saatmise vdimalused on:

2.4.1 kui tditja on e-arvete operaatori klient, tuleb e-arve edastada oma e-arvete

operaatorile, kelle kaudu see jouab tellijani;

242 e-arvet on vOimalik saata tasuta tellijale, kasutades e-arveldaja infosiisteemi
(http://www.rik.ee/et/e-arveldaja). Selleks on vaja avada e-arveldaja infosiisteemis
kasutaja konto ja sisestada konkreetne tellijale suunatud miiiigiarve sellesse
infosiisteemi tellija e-arvete operaatorile edastamiseks;

2.43  kuni viis (5) e-arvet kuus vOib saata tasuta ka arved.ee infosiisteemi kaudu
(https://www.arved.ee). Selleks on vaja avada arved.ee infosilisteemis kasutaja
konto ja sisestada konkreetne tellijale suunatud miiligiarve sellesse infosiisteemi
tellija e-arvete operaatorile edastamiseks.

Téitja poolt esitatav arve peab selgelt ja iiheselt viitama lepingule ning vajadusel EL vms

rahastusele, sisaldama makse teostamiseks vajalikke andmeid, riigihanke viitenumbrit,

tellija kontaktisiku nime ning vastama kdibemaksuseaduse nouetele. Kdesolevas punktis
esitatud tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

Arve maksetdhtaeg on 21 (kakskiimmend iiks) kalendripédeva.

Lepingu tiaitmine
Lepingu alusel soOlmitavate hankelepingute sOlmimine toimub vastavalt vajadusele
minikonkursi teel.
Minikonkursil pakkumuse esitamise ettepanek esitatakse tditjale 1dbi eRHRi ning
pakkumuste esitamiseks méadratakse tihtaeg.
Telljja tdpsustab minikonkursi raames tellitava riigihanke tingimuste kohaste téode
omadused, mahud, t66de lileandmise aja jms. Minikonkursside hindamiskriteeriumid ja
nende osakaalude vahemikud on jargmised:
3.3.1 eID osakonna minikonkursside hindamiskriteeriumid (Kkriteeriumid on
jarjestatud tahtsuse jirjekorras):
3.3.1.1 Proovit6d kvaliteet (osakaal 40-70 - Hinnatakse proovitod (néditeks
vidiksemamahuline arendustod/programmeerimine voi PoC (Proof of
Concept) vdi arendusplaani kavand voi visiooni kirjeldus) vastavust
lahtetilesandele ja selle teostust.
3.3.1.2 Meeskonna kogemus (osakaal 20-40) - Hinnatakse meeskonna
votmerollide kogemust minikonkursi raames tdpsustatud meeskonna
nduetele vastavate kompetentside osas.
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3.3.1.3  Maksumus tunnihind/kogumaksumus (osakaal 10-30) —
3.3.1.3.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui t6id tellitakse tunnipdhiselt.
3.3.1.3.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui toid tellitakse
tulemipohiselt.
3.3.2 Valimiste osakonna hindamiskriteeriumid:
3.3.2.1 Maksumus tunnihind/kogumaksumus (osakaal 100) —
3.3.2.1.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui toid tellitakse tunnipohiselt.
3.3.2.1.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui toid tellitakse
tulemipohiselt.
3.3.3 Andmevahetuse osakonna hindamiskriteeriumid:
3.3.3.1 Hankelepingu sd0lmimisel, mille eeldatav maksumus on kuni 100 000 on
hindamiskriteeriumiks maksumus (tunnihind/kogumaksumus) —
3.3.3.1.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui toid tellitakse tunnipdhiselt.
3.3.3.1.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui tdid tellitakse
tulemipdhiselt.
3.3.3.2 Hankelepingu sdlmimisel, mille eeldatav maksumus on vdhemalt 100 000
on hindamiskriteeriumiteks:
3.3.3.2.1 proovitdd (osakaal 10-50) — Hinnatakse proovitdd (nditeks
viikesemahuline arendustod/programmeerimine voi PoC (Proof
of Concept) vdi arendusplaani kavand voi visiooni kirjeldust)
vastavust ldhtetilesandele ja selle teostust.
3.3.3.2.2 maksumus tunnihind/kogumaksumus (osakaal 50-90) —
3.3.3.2.2.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui toid tellitakse
tunnipohiselt.
3.3.3.2.2.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui toid
tellitakse tulemipohiselt.
3.3.4 Riigiportaali osakonna hindamiskriteeriumid:
3.3.4.1 maksumus tunnihind/kogumaksumus (osakaal 40) —
3.3.4.1.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui toid tellitakse tunnipohiselt.
3.3.4.1.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui tdid tellitakse
tulemipdhiselt.
3.3.4.2 Meeskonnalitkmete kogemust (osakaal 60) — Analiiitik, arhitekt,
kasutatavuse ekspert, programmeerija, testija — Meeskonnaliikmed saavad
lisaks pakkumuse esitamise kutses sdtestatud nduetele aastase
lisakogemuse eest 2 punkti ning jargnevate aastate eest samuti 2 punkti
(kuid meeskonnaliikmed tihe rolli kohta kokku mitte rohkem kui 12
hindepunkti).
3.3.5 Kiiberturvalisuse teenistuse hindamiskriteeriumid:
3.3.5.1 Hankelepingu so0lmimisel, mille eeldatav maksumus on kuni 100 000 on
hindamiskriteeriumiks maksumus (tunnihind/kogumaksumus) —
3.3.5.1.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui toid tellitakse tunnipohiselt.
3.3.5.1.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui toid tellitakse
tulemipohiselt.
3.3.5.2 Hankelepingu sdlmimisel, mille eeldatav maksumus on vdhemalt 100 000
on hindamiskriteeriumiteks:



3.3.5.2.1 proovitod (osakaal 10-50) — Hinnatakse proovitod (nditeks
viikesemahuline arendust6d/programmeerimine voi PoC (Proof
of Concept) voi arendusplaani kavand voi visiooni kirjeldust)
vastavust ldhteiilesandele ja selle teostust.
3.3.5.2.2 maksumus tunnihind/kogumaksumus (osakaal 50-90) —
3.3.5.2.2.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui toid tellitakse
tunnipohiselt.
3.3.5.2.2.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui toid
tellitakse tulemipohiselt.

3.3.6 Kui raamlepingu tiitmise jooksul peaks RIA-s tekkima/liituma uusi osakondasid,

siis nende puhul kasutatakse jargmiseid hindamiskriteeriume:
3.3.6.1 Hankelepingu so0lmimisel, mille eeldatav maksumus on kuni 100 000 on
hindamiskriteeriumiks maksumus (tunnihind/kogumaksumus) —
3.3.6.1.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui t6id tellitakse tunnipohiselt.
3.3.6.1.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui toid tellitakse
tulemipohiselt.
3.3.6.2 Hankelepingu sdlmimisel, mille eeldatav maksumus on vihemalt 100 000
on hindamiskriteeriumiteks:
3.3.6.2.1 proovitod (osakaal 10-50) — Hinnatakse proovitod (nditeks
viikesemahuline arendustdod/programmeerimine voi PoC (Proof
of Concept) voi arendusplaani kavand voi visiooni kirjeldust)
vastavust ldhtelilesandele ja selle teostust.
3.3.6.2.2 maksumus tunnihind/kogumaksumus (osakaal 50-90) —
3.3.6.2.2.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui tdid tellitakse
tunnipohiselt.
3.3.6.2.2.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui tdid
tellitakse tulemipdhiselt.

3.3.7 Riigikogu Kantselei riigi valimisteenistuse hindamiskriteeriumid:

3.4

3.5

3.6

3.7

3.3.7.1 Maksumus tunnihind/kogumaksumus (osakaal 100) —
3.3.7.1.1 Tunnihind on hindamise aluseks, kui toid tellitakse tunnipohiselt.
3.3.7.1.2 Kogumaksumus on hindamise aluseks, kui toid tellitakse
tulemipohiselt.
Hankeleping soOlmitakse tditjaga, kes esitab minikonkursil majanduslikult soodsaima
pakkumuse.
Tellijjal on odigus kiisida tditjalt kinnitusi ja andmeid hankelepingu sOlmimiseks ning
taitmiseks vajalike eelduste olemasolu kohta, sh vajadusel esitada tdiendavaid
kvalifikatsioonindudeid (RHS § 30 1g 10).
Tellija hindab pakkumusi, mis vastavad minikonkursi tingimustele ja milles ei esine sisulisi
korvalekaldumisi. Kui pakkumus ei vasta minikonkursi tingimustele voi1 kui maksumus
tiletab raamlepingus fikseeritud maksumust, liikkkab tellija pakkumuse tagasi.
Kui hankelepingu maksumus ilma kdibemaksuta on vidiksem kui 20 000 (kakskiimmend
tuhat) eurot, siis voib hankelepingu vormiks olla tellija poolt tditjale esitatav kirjalikku
taasesitamist voimaldav tellimus.

Toode iileandmine ja vastuvotmine



4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

Tood antakse iile hankelepingus voi tellimuses sétestatud tdhtajal. Toode lileandmise all
moistetakse todde iileandmist tditja poolt tellijale akti (lisa 2) alusel. Nimetatud akti
vormistab tditja 5 (viie) tOOpdeva jooksul pérast tdode teostamist ja edastab e-posti teel
digitaalselt allkirjastatult vahetult enne t60de iileandmist tellija kontaktisiku e-posti
aadressile ja tellija allkirjastab selle vahetult parast toode vastuvotmist ning tagastab selle
tditja kontaktisiku e-posti aadressile.

Téitja kohustub koos aktiga tellijale iile andma koik hankelepingu tditmisel saadud ja

loodud materjalid.

To606 teostamise kdik ja/voi tulem kantakse tellija lahtekoodi repositooriumisse voi Githubi,

vastavalt tellija juhistele.

Aktis tuuakse eraldi vilja meeskonnaliitkmete kaupa tehtud tooiilesannete loetelu ja nendele

kulunud t66tunnid.

Akti esitamisele jargnevast toOpédevast arvates on tellijal 20 (kakskiimmend) toOpédeva aega

raportite/tddde lilevaatamiseks. Tellijal on digus vajadusel nimetatud perioodi pikendada 1

(ihe) korra maksimaalselt eelmainitud aja vorra, teavitades sellest enne tihtpdeva

saabumist tditjat 3 (kolm) toopdeva ette.

Akti allkirjastamine tellija poolt tihendab tema antud kirjalikku kinnitust, et tehtud t66d

vastavad hankelepingu tingimustele.

Akti voib tellija poolt allkirjastada ja kinnitada ka hankelepingus/tellimuses margitud

kontaktisik.

Kui tellija tuvastab tditja poolt teostatud tdéodes voi aktis puudusi, voib ta tdode

vastuvotmisest keelduda voi votta vastu vaid nduetekohaselt teostatud t66d. Vastuvotmisest

keeldumisel esitab tellija tditjale toode mittevastavuse kohta kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis teate, kirjeldades selles dra toodes voi aktis esinevad puudused ja
médrates puuduste korvaldamiseks mdistliku tdhtaja.

4.8.1  Juhul, kui tditja ei korvalda toddes esinevaid puudusi tellija poolt antud tdiendava
tédhtaja jooksul, loetakse, et tditja on hankelepingut oluliselt rikkunud.

4.8.2  Juhul, kui tditja ei kdrvalda puudusi pdhjusel, et pooled ei joua tehtud tdode
kvaliteedi vO0i1 hankelepingule vastavuse osas kokkuleppele, siis kaasatakse
soltumatu ekspert. Eksperdi otsus on pooltele tditmiseks kohustuslik. Eksperdi
kaasamise kulud tasub siitidiolev pool.

Tellija ei pea andma téitjale tdiendavat tdhtaega tdodes esinevate puuduste korvaldamiseks

ja hankelepingust tulenevate kohustuste tditmiseks, kui tegemist on tédde olulise

mittevastavusega hankelepingule. Nimetatud juhul on tellijal digus keelduda teostatud
toode eest tasumisest puudustele vastavas osas.

Juhul, kui tditja kasutab hankelepingu vahetul tditmisel alltoovotjaid, kajastab tditja

olulisemad alltoovotjad ja nende poolt teostatud toode tépsed kirjeldused ning maksumused

aktis.

Kvaliteedi tagamine
Taitja tdidab hankelepingujargsed kohustused vastavalt lepingus ja hankelepingus
satestatud tingimustele, infotehnoloogia ja telekommunikatsiooni parimas praktikas
rakendatavatele tehnilistele kvaliteedinduetele, normidele ja standarditele ning ldhtub
sealhulgas  ,Riigi IT koosvdime raamistikust” (kéttesaadav ~ veebiaadressil:
https://www.mkm.ee/et/riigi-infosusteemi-koosvoime-raamistik). = Meeskonna  litkmed
peavad olema kursis ISKE etalonturbemeetmestikuga, oskama arvestada arendatavale
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5.2

53

54

5.5

5.6

5.7

6.2

6.3

6.4

6.5

7.2

infosiisteemile méadratavast ISKE turbeklassist ja selle rakendamisest tulenevate tdiendavate
nduetega arendustele ning tutvunud Riigi Infosiisteemi Ameti mittefunktsionaalsete
nduetega (edaspidi MFN) (https://e-gov.github.io/MFN/). To&lkimisekulud (kui téitjal
vajadus tekib) jadb tditja kanda. ISKE kataloogi ning MFN versioonid tipsustatakse
minikonkursis.

Tditja peab omama td6dde teostamiseks sobivaid keskkondi, koos koige sinna juurde
kuuluvaga sh kasutatava tarkvara litsentse. / Tditja peab kasutama t6dde teostamiseks tellija
keskkondi. Tellija tipsustab igakordselt minikonkursis/tellimuses.

Téitja kohustub td6de teostamisel jargima EL struktuuritoetusele viitamise juhendit.
Vastavad nouded ning stiilijuhised on kittesaadavad aadressil
http://www.struktuurifondid.ee/logod. Stimboolika paigutus ja formaat tuleb eelnevalt
kooskolastada tellijaga.

Tellijal on oOigus todde teostamise kdigus kontrollida tditja poolt teostatavate todde
kvaliteeti, lepingu ja hankelepingu tingimustest kinnipidamist.

Taitjad vastutavad siisteemi toode kvaliteedi ning terviklikkuse eest ja et selle alusel tehtav
infosiisteem on realiseeritav ja rakendatav koostoimelise ja riigi IT pdhimdtetele vastava
infosiisteemina. Pakutavad lahendused peavad olema otstarbekad ning arvestama Eestis
kehtivaid digusakte.

Mittekvaliteetsete todde voi lepingu ja hankelepingule mittevastavate toode avastamisel
informeerib tellija koheselt tditjat kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis.

Téitjal on kohustus viivitamatult kirjalikus taasesitamist vOimaldavas vormis teavitada
tellijat probleemidest, mis segavad hankelepingus toodud t66de teostamist ja tdhtaegadest
kinnipidamist ning digus esitada tellija kontaktisikule ettepanekuid toode ja tdhtaegade
muutmiseks.

Dokumentatsioon

Taitja varustab tellijat piisava dokumentatsiooniga, mis on vajalik, et tellija saaks
hankelepingu alusel loodud to6id efektiivselt kasutada, hooldada ja kohandada, tdiendades
juba olemasolevat dokumentatsiooni voi koostades vajadusel uue dokumentatsiooni.
Hankelepingu raames koostatavad dokumendid antakse tellijale voi tellija poolt médratud
kontaktisikutele iile eestikeelsetena vOi inglise keelsena, tidpne vajadus sdtestatakse
minikonkursis. Uksnes tellija eelneval kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis
nousolekul voib dokumente iile anda muus keeles. Tolkimise kulud katab tiitja.
Dokumentatsioon peab vastama t66de kirjelduses toodud toddele, sisaldama muudatusi ja
olema terminoloogiliselt iiheselt mdistetav.

Tditja uuendab vOi asendab kdoik esinenud vigade voi puudustega dokumendid
garantiiperioodi jooksul.

Toode valmistamiseks ja iileandmiseks kasutatakse elektroonilist infokandjat ning
sensitiivne info tuleb edastada kriipteeritult, kasutades ID-tarkvara voi tellijaga kokku
lepitud muud vdimalust.

Poolte vastutus ja vidramatu joud

Pooled vastutavad sdlmitava lepingu tingimuste rikkumise eest maksimaalselt lepingu

kogumaksumuse ulatuses. Pooled vastutavad sdlmitava hankelepingu tingimuste rikkumise

eest maksimaalselt hankelepingu kogumaksumuse ulatuses.

Lepinguliste kohustuste rikkumise eest voib tellija tditjalt sisse nduda leppetrahvi voi
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

pidada leppetrahv kinni tditjale makstavast summast, mis aga ei vilista muude
oiguskaitsevahendite kasutamist, mh nduda kahju hiivitamist.
Toode teostamise kokkulepitud ajakavast kdrvalekaldumise korral pole tiitjal digust nduda
kahjude korvamist, kui see on tditja nduetekohase tegevusega vilditav ja kahjud ei ole
tekkinud tellija otsesel siitil.
Kui tditja viivituse pohjustab tellija, on tiitjal digus nduda mdistlikku ajapikendust ja
pohjendatud lisakulude hiivitamist. Tditja peab tellijat viivitusest ning sellest tulenevatest
tagajargedest koheselt kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis informeerima.
Téitja kannab koik pakutud tehnilise lahenduse riskide realiseerumisel tellijale tekitatud
kahjud.
Tellija peatab tiitjale hankelepingujirgsete summade maksmise kas osaliselt voi tdielikult,
kui:
7.6.1 tiitja ei tdida hankelepingut;
7.6.2 toode teostamise kiigus, testimise kdigus voi aktis avastatakse puudusi voi muid
tditja poolseid kohustuste rikkumisi;
7.6.3 tiitja hankelepingujirgsete kohustuste Oigeaegset ja korrektset tditmist segab
asjaolu, mille eest vastutab tiitja.
Téitja voib peatada todde teostamise kas osaliselt voi tdielikult, kui:
7.7.1 tellija ei tdida hankelepingut;
7.7.2 tellija ei tasu hankelepingujargset maksumust digeaegselt;
7.7.3 tiitja hankelepingujirgsete kohustuste Oigeaegset ja korrektset tditmist segab
asjaolu, mille eest vastutab tellija.
Toode teostamisel sh vigade kdrvaldamisel tekkivate tditja ja tellija vaheliste erimeelsuste
lahendamisel l&htutakse eelkdige t66de eesmérkidest tellija seisukohalt. Kui tditja ei
ndustu tellija seisukohaga, lasub tellija seisukoha mittesobivuse tdendamise kohustus
taitjal.
Kui tellija keeldub voi hoiab korvale nduetekohaselt teostatud toode akti allkirjastamisest
ja toode eest tasumisest, on tditjal digus nduda viivist 0,2% (null koma kaks protsenti)
pdevas tasumata summalt, kuid mitte rohkem kui 20% (kakskiimmend protsenti)
vastuvotmisest keeldutud td6de maksumusest.
Kui tellija keeldub voi hoiab korvale nduetekohaselt teostatud toode akti allkirjastamisest
ja selle eest tasumisest iile 30 (kolmekiimne) pdeva, on tditjal digus hankeleping iiles
oelda.
Kui tditja ei teosta toid, ei anna tdid tellijale akti alusel iile voi ei korvalda vigu
kokkulepitud ajal ja tingimustel, on tellijal digus nduda leppetrahvi 0,2% (null koma kaks
protsenti) pdevas teostamata voi lileandmata t66de maksumusest, kuid kokku mitte
rohkem kui 20% (kakskiimmend protsenti) teostamata t66de hinnast. Tellijal on digus
toode eest tasumisel vdahendada tditjale makstava tasu suurust leppetrahvi summa vorra.
Aja eest, mil tditja teeb toddes parandusi tulenevalt tellija poolt tuvastatud puudustest, on
tellijal digus nduda leppetrahvi tasumist, mille suuruseks on 0,2% (null koma kaks
protsenti) hankelepingu kohaselt tiitjale makstavast tasust iga vigade korvaldamisega
kaasneva kalendripdeva eest, kuid kokku mitte rohkem kui 20% (kakskiimmend protsenti)
tditjale makstavast tasust. Tellijal on digus todde eest tasumisel vdhendada tiitjale
makstava tasu suurust leppetrahvi summa vorra.
Kui tditja ei korvalda garantiiajal avastatud vigu lepingu punktis 8 kokkulepitud aja
jooksul, on tellijal digus rakendada leppetrahvi 0,2% (null koma kaks protsenti) pievas
7
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iga viivitatud pdeva eest, kuid mitte rohkem kui 20% (kakskiimmend protsenti) tditjale
makstavast tasust.

Téitja on kohustatud iile andma kvaliteetsed t66d. Tellija on ndus iileantud t66de osas 1
(tihell) korral viima 14bi vastuvotutestimise tditjalt kompensatsiooni ndoudmata. Alates 2.
(teisest) tellija poolt teostatavast voi tellija poolt korraldatavast tdiendavast vajalikust
vastuvotutestimisest iileantud t66de osas, on tellijal digus nouda tdiendavat tasu
tunnihinna alusel hinnaga 50 (viiskimmend) eurot iga kulunud to6tunni eest, millele
lisandub kéibemaks. Tellijal on digus kaasata vastuvotutestimisse kolmandaid osapooli.
Tdiendava vastuvotutestimise maksumus arvestatakse maha hankelepingu selle etapi
maksumusest, mille osas vastuvdtutestimine telliti ja fikseeritakse poolte vahel sdlmitavas
toode tileandmise - vastuvdtmise aktis.

Toode tdhtajaks esitamata jatmisel tditja poolt on tellijal digus nduda hankelepingust
tulenevate kohustuste tditmata jatmisega tekitatud kahju hiivitamist.

Kui pool ei tdida lepingu punktides 9, 10 ja/vdi 11 sdtestatud kohustust, on poolel digus
nduda teiselt poolelt leppetrahvi kuni 500 (viissada) eurot iga vastava juhtumi korral.
Pooled peavad esitama lepingust tuleneva leppetrahvi ndude kohustusi rikkunud poolele
moistliku aja jooksul kuid mitte hiljem kui 3 (kolme) kuu jooksul arvates pdevast, mil
poolel tekkis leppetrahvi ndude esitamise digus.

Pretensioonidest meeskonnaliikme t60 teostamise efektiivsuse ja kvaliteedi kohta annab
tellija teada meeskonnaliikmele, hankelepingu kontaktisikule ja lepingu kontaktisikule.
Olulises ulatuses vOi korduvaid korvalekaldeid tellija juhiste jdrgimata jatmisel,
iilesannete teostamisel, meeskonnatdéoga arvestamise vmt osas, loetakse hankelepingu
rikkumiseks. Tellijal digus nduda selle meeskonnaliikme vahetamist, kelle t66 ei vasta
tellija digustatud ootustele. Nimetatud vahetuse ndue on tellijapoolne otsustus ning tiitja
kohustub tagama meeskonna likkme vahetuse 7 (seitsme) toOpdeva jooksul alates
tellijapoolsest vastavasisulisest teavitusest.

Lepingust ja hankelepingust tulenevate kohustuste mittetditmist voi mittenduetekohast
tditmist ei loeta lepingu ja hankelepingu rikkumiseks, kui selle pohjuseks oli védramatu
joud. Viadramatuks jouks loevad pooled voladigusseaduse § 103 lg 2 kirjeldatud
ettendgematuid olukordi ja siindmusi, mis ei olene nende tahtest voi muid siindmuseid,
mida Eestis kehtiv digus- ja kohtupraktika tunnistavad vddramatu jouna.

Garantii

Téitja vastutab toode teostamise kvaliteedi eest ja korvaldab 24 (kahekiimne nelja) kuulise
garantiiperioodi jooksul ilmnevad vead omal kulul, vdlja arvatud juhul, kui puuduste
tekkimise eest vastutab tellija.!

Garantiiperiood algab toode vastuvotmisest tellija poolt. Juhul, kui t66d antakse tellijale
lile mitmes osas (mitmes etapis), algab garantiiperiood viimase etapi vastuvotmisest tellija
poolt.

Garantii alusel teostatud toddele kehtib 12 (kaheteistkiimne) kuuline garantiiperiood, kuid
mitte viihem kui 24 (kahekiimne nelja) kuulise pdhigarantii perioodi 1dppkuupiev.?

1 Kui tellija ei sdtesta konkreetses hankelepingus/tellimuses teisiti, siis kehtib 24 (kahekiimne nelja) kuuline

garantiiperiood.

2 Kui tellija ei satesta konkreetses hankelepingus/tellimuses teisiti.
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Taitja annab 2 (kahe) kuu jooksul pdrast hankelepingu 10ppemist tellijale ja tellija poolt
madratud isikutele tasuta selgitusi hankelepingu eseme kohta.

Garantii holmab koiki garantii tdhtaja jooksul ilmnenud t66de puudusi ja hankelepingu
tingimustele mittevastavusi, sealhulgas on téitja kohustatud uuendama voi asendama kdoik
esinenud vigade voi puudustega dokumendid.

Tellija informeerib tditjat vea iseloomust, kriitilisuse astmest ja ulatusest otsekohe selle
ilmnemisel. Kui téitja ei suuda viga korvaldada lepingu punktis 8.7 tabelis toodud aegadel,
voib tellija korraldada vea korvaldamise kolmanda isiku poolt tditja kulul ja riisikol.

Téitja kdrvaldab garantiiperioodil ilmnenud vead soltuvalt vea iseloomust 1dhtudes allpool
olevas tabelis toodud aegadest. Lahenduse eeldatavad ajad on toodud ldhtuvalt tellija poolt
veateate edastamisest tditjale.

Kriitilisus | Kirjeldus Reageerimisaeg Lahenduse eeldatav
aeg

Kfriitiline Kriitilise vea all moeldakse | Tooajal (08.00- | Jargmisel toopdeval
situatsiooni, kus tarkvara on | 17.00) 4 tundi,
kasutamiskolbmatu, st keegi | toovilisel ajal
ei saa tood teha (17.00-08.00)
jargmise toOpdeva
algusest 4 tundi

Tosine Tosise vea all moeldakse | Samal téopdeval 2 téOpdeva jooksul
situatsiooni, kus tarkvara on
osaliselt kasutuskdlbmatu

Viheoluline | Viheolulise vea all | Jargmisel 5 toopéeva jooksul
moeldakse situatsiooni, kus | tdopdeval
tarkvaras esinevad

igapdevast  to0d  mitte
segavad vead

Intellektuaalne vara

Téitja annab tellijale iile kdik todde tegemise kdigus loodud teoste varalised autoridigused
kogu autoridiguste kehtivuse ajaks territoriaalsete piiranguteta autoridiguse seaduse
tadhenduses. Tditja loovutab tellijale tdielikult ja tagasivOoetamatult varalised digused ning
annab litsentsi isiklikele digustele. Tasu autoridiguste loovutamise ning litsentsi andmise
eest sisaldub hankelepingu hinnas.

Téditja kohustub tagama, et todde teostamise kdigus loodud materjalide varalised

autoridigused ja ainulitsents isiklike autoridiguste kasutamiseks kuuluvad tiitjale.

Téitja kohustub tagama, et tal on t60de teostamise kdigus loodud materjalides kasutatud
teiste autoridigustega kaitstud teoste suhtes hankelepingu sdlmimiseks vajalikud digused.
Téitja kinnitab ja avaldab, et ta ei ole enne hankelepingute sdlmimist lepingu punktis 9.1
mirgitud digusi kolmandatele isikutele loovutanud ega nende diguste teostamiseks ja
kasutamiseks kolmandatele isikutele luba (litsentsi) andnud ning ta ei ole sdlminud ega
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10.6

10.7

s0lmi hankelepingu kehtivuse ajal kolmandate isikutega kokkuleppeid toode teostamise
kéigus loodud materjalide kasutamiseks.

Koik tellija poolt tditjale to6de teostamiseks antud dokumendid kuuluvad nende algsele
omanikule, kui ei ole kokkulepitud teisiti.

Taitja vastutab selle eest, et tema poolt teostatava t66 puhul ei teki vastuolu Eesti
Vabariigis kehtivate patendi- voi autoridigustega ja teiste immateriaalsete digustega.

Konfidentsiaalsus ja isikuandmete tootlemine
,Konfidentsiaalne informatsioon* on igasugune informatsioon, mis avaldamise hetkel on
madratletud kui konfidentsiaalne vOi mille olemusest voOib jédreldada, et see on
konfidentsiaalne, sealhulgas isikuandmed, turvaandmed, kirjeldus infosiisteemide
turvameetmete, turvaintsidendi voi selle ohu kohta, arvutiprogrammid, koodid, algoritmid,
oskusteave, formularid, protsessid, ideed, strateegiad ja muu teave, mille avalikuks tulek
vOiks kahjustada tellija huve voi mille suhtes kehtivad avaliku teabe seaduse voi muu
Oigusakti kohaselt juurdepdisupiirangud voi mille suhtes juurdepédédsupiirangud ei kehti,
kuid mida tellija ei ole avalikkusele teatavaks teinud.
Konfidentsiaalne informatsioon ei holma endas informatsiooni, mis on avalikult teadaolev
vOi mille avalikustamise kohustus tuleneb digusaktidest tingimusel, et selline avaldamine
viiakse 14bi voimalikest variantidest kdige piiratumal viisil.
Téitja peab kéesoleva lepingu ja hankelepingute tditmisel, lepingujérgsete kohustuste
taitmisel saadud informatsiooni tellija ja tema tegevuse kohta ning isikuandmeid sisaldavat
teavet hoidma konfidentsiaalsena ja mitte avaldama seda kolmandatele isikutele ilma tellija
eelneva kirjaliku selgesonalise ndusolekuta.
Taitjal on digus toodelda isikuandmeid iiksnes Eesti Vabariigi territooriumil, kui pooled ei
ole kokku leppinud teisiti.
Téitjal on digus téddelda kdesoleva lepingu ja hankelepingute tditmisel teatavaks saanud
konfidentsiaalset informatsiooni, sealhulgas isikuandmeid iiksnes lepingu ja hankelepingu
kehtivuse ajal ning lepingu ja hankelepingu eesmaérkide tditmiseks vajalikus ulatuses.
Isikuandmete t66tlemisel kohustub tditja juhinduma kehtivatest digusaktidest, sealhulgas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprill 2016. a miidrusest (EL) 2016/679 fiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete todtlemisel ja selliste andmete vaba litkumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmérus).
Téditja rakendab konfidentsiaalse informatsiooni, sealhulgas isikuandmete kaitseks
asjakohaseid  tehnilisi  ja  korralduslikke  meetmeid tagamaks isikuandmete
konfidentsiaalsuse, tervikluse ja kdideldavuse. Kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti, on
tditja isikuandmete to6tlemisel kohustatud:
10.7.1 eesmérkide saavutamiseks mittevajalikud isikuandmed viivitamatult kustutama;
10.7.2 ebadigete isikuandmete parandamiseks vOtma viivitamatult kasutusele vajalikud
abindud;
10.7.3 véltima kdrvaliste isikute ligipddsu isikuandmete tootlemiseks kasutatavatele
seadmetele;
10.7.4 ara hoidma andmete omavolilist lugemist, kopeerimist ja muutmist
andmet6dtlussiisteemis, samuti andmekandjate omavolilist teisaldamist;
10.7.5 dra hoidma isikuandmete omavolilist salvestamist, muutmist ja kustutamist ning
tagama, et tagantjirele oleks vdimalik kindlaks teha, millal, kelle poolt ja milliseid
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10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

10.13

isikuandmeid salvestati, muudeti voi kustutati voi millal, kelle poolt ja millistele
isikuandmetele andmetdotlussiisteemis juurdepidds saadi;

10.7.6 tagama, et igal andmetodtlussiisteemi kasutajal oleks juurdepdds ainult temale
tootlemiseks lubatud isikuandmetele ja temale lubatud andmetdotluseks;

10.7.7 tagama andmete olemasolu isikuandmete edastamise kohta: millal, kellele ja
millised isikuandmed edastati, samuti selliste andmete muutusteta sdilimise;

10.7.8 tagama, et isikuandmete edastamisel andmesidevahenditega ja andmekandjate
transportimisel ei toimuks isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist,
muutmist voi kustutamist;

10.7.9 dokumenteerima isikuandmete to6tlemise toimingud vastavalt kdesoleva lepingu
lisale 3 ,Isikuandmete todtlemise ililevaade™ ja sdilitama eelnimetatud vormile
kantud andmeid kogu hankelepingu kehtivuse aja. Tellijal on digus igal ajal
kontrollida andmetd6tlustoimingute registri pidamist ja tditmist tditja poolt.

Lepingu punktides 10.7.1-10.7.2. nimetatud meetmete rakendamisest on téitja kohustatud
tellijat esimesel voimalusel teavitama.
Konfidentsiaalse informatsiooni, sealhulgas isikuandmete kaitseks rakendatavate
meetmete valikul 1dhtub tiitja tellija juhistest. Tellijal on digus anda tiitjale soovituslikke
juhiseid isikuandmete to6tlemise nduete paremaks rakendamiseks.
Téitja voib avaldada konfidentsiaalset informatsiooni, sealhulgas isikuandmeid iiksnes
nendele isikutele, kes seda teavet vajavad lepinguliste kohustuste tditmiseks ja keda on
teavitatud, et selline informatsioon on konfidentsiaalne ja nad on seotud
konfidentsiaalsuskohustusega. Kui isikule avaldatakse lepinguliste kohustuste tditmiseks
isikuandmeid, on tiitja kohustatud tagama, et isik, kellele isikuandmeid avaldatakse,
jéargib kiesolevas lepingus ja digusaktides sdtestatud isikuandmete tootlemise ndoudeid
ning omab baasteadmisi isikuandmete to6tlemise nduetest.
Téitja on kohustatud teavitama tellijat konfidentsiaalsuskohustuse tditmisega seonduvatest
takistustest, mis on tekkinud voi tdendoliselt voivad tekkida.
Konfidentsiaalsuskohustuse, sealhulgas isikuandmete t6tlemise nouete rikkumise korral
on tditja kohustatud viivitamatult votma kasutusele meetmed rikkumise leevendamiseks
ning teavitama rikkumisest tellijat mitte hiljem kui 24 tunni moéddudes rikkumisest
teadasaamisest arvates. Isikuandmete tootlemise nduete rikkumiseks loetakse mis tahes
stindmus, mis pohjustab isikuandmete hdvimise, kaotsimineku vdi kolmandatele isikutele,
sealhulgas avalikkusele juurdepddsu voOimaldamise vOi1 avalikustamise. Teade
konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisest tuleb tellijale esitada kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis ning see peab sisaldama vdahemalt jargmist informatsiooni:

10.12.1  konkreetse rikkumise kirjeldus;

10.12.2  juhtunust puudutatud andmesubjektide arv ning isikuandmete liik;

10.12.3  juhtunuga tegeleva kontaktisiku andmed;

10.12.4 meetmete kirjeldus, mida tditja on rakendanud voi rakendab rikkumise mdju

leevendamiseks;

10.12.5 rikkumise mdju ja tagajirg andmesubjektidele ja nende isikuandmetele;

10.12.6 muu teave, mis on tellijale vajalik andmesubjekti ja padeva jirelevalveasutuse

teavitamiseks.

Kohustus tagada konfidentsiaalse informatsiooni kaitse, sealhulgas isikuandmete

konfidentsiaalsus on tdhtajatu ning kehtib nii hankelepingu tditmise ajal kui ka pérast

hankelepingu 16ppemist.
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Hankelepingu 10ppemisel on tiditja kohustatud hankelepingu tditmisel kogutud
isikuandmed kustutama, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti. Lepingu punktis 10.6.9.
nimetatud andmetodtlustoimingute registri annab tditja hankelepingu 16ppemisel iile
tellijale.

Tditja on kohustatud tagama kidesolevas lepingus ja Eesti Vabariigis kehtivates
oOigusaktides sitestatud isikuandmete téotlemise nouete tiditmise iga isiku poolt, keda tiitja
on kaasanud hankelepingust tulenevate kohustuste tditmisele. Tditja vastutab tellija ees,
kui ta on rikkunud kéesolevas lepingus voi digusaktides isikuandmete volitatud tootlejale
satestatud isikuandmete to6tlemise tingimusi.

Konfidentsiaalsuskohustuse voi isikuandmete to6tlemise nouete rikkumist késitletakse kui
lepingu ja hankelepingu olulist rikkumist.

Taitja on kohustatud avaldama tellijale teavet, mis on vajalik konfidentsiaalsuskohustuse,
sealhulgas isikuandmete t66tlemise nduete tiitmise kontrollimiseks.

Téitja teeb tellijaga koostodd voimaluse piires asjakohaste tehniliste ja korralduslike
meetmete abil andmesubjekti taotlusel tema kohta kédivate andmete viljastamisel, andmete
parandamisel ja kustutamisel.

Avalikud suhted

Taitjal puudub volitus tegeleda lepingu ja hankelepingu raames avalike suhetega ning
anda teateid pressile, elektroonilisele meediale, tildsusele voi teistele auditooriumidele,
vilja arvatud tellija eelneval kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis nousolekul.
Téitja paneb kiesolevas punktis sétestatu kohustuseks koikidele kolmandatele isikutele,
keda ta kasutab oma lepingujirgsete kohustuste tditmisel.

Lepingu kehtivus, muutmine ja lopetamine

Leping joustub hetkel, mil pooled on lepingu allkirjastanud ning kehtib kuni lepinguliste

kohustuste tditmiseni, kuid mitte kauem kui 36 (kolmkiimmend kuus) kuud lepingu

sOlmimisest.

Kui lepingu 10ppemise ajaks ei ole uue riigihanke tulemusel lepingut sdlmitud, on tellijal

tditja nousolekul digus pikendada lepingu kehtivust kuni 5 (viis) kuud.

Hankelepingu kehtivuse pikkus ei ole piiratud lepingu kehtivuse 16pptihtpaevaga.

Tellija vOib raamlepingu voi hankelepingu mdjuva pdhjuse olemasolul ennetéhtaegselt

iles oOelda, teatades raam/hankelepingu partnerile sellest 30 (kolmkiimmend)

kalendripdeva ette ning sellisel juhul on tditjal digus nduda tasu vaid lepingu voi

hankelepingu {lesiitlemise hetkeks faktiliselt tehtud t66de eest. Raamlepingu Iopetamine

ei muuda kehtetuks raamlepingu alusel sdlmitud hankelepinguid

Taitjal on Gdigus 10petada leping voi1 hankeleping ennetéhtaegselt, teatades sellest tellijale

kirjalikult ette vihemalt 2 (kaks) nddalat, kui tellija keeldub nduetekohaselt valmistatud

toode eest tasu maksmisest ning sellisel juhul on téitjal digus nduda tasu vaid lepingu voi

hankelepingu {ilesiitlemise hetkeks faktiliselt tehtud t66de eest. Lepingu 1dpetamine ei

muuda kehtetuks lepingu alusel sdlmitud hankelepinguid.

Téitja ei tohi lepingust ega hankelepingust tulenevaid digusi ega kohustusi iile anda ega

muul viisil loovutada kolmandale isikule ilma tellija eelneva kirjaliku ndusolekuta.

Pooled vdivad lepingut ja hankelepingut muuta RHS § 123 Ig 1 sdtestatud tingimustel.

Lepingu ja hankelepingu tingimusi vOib muuta ainult mdlemapoolselt allkirjastatud

lepingu voi hankelepingu lisana. Muudatused t6dde ajakavas ning kulude muudatused
12



13
13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

13.10

eelarveridade vahel ei ole késitletavad hankelepingu muutmisena tingimusel, et
hankelepingu tditmise 10pptdhtaecg ei muutu ning hankelepingu kogumaksumus ei
suurene.

Personal

Hankelepingus kirjeldatud t66d peavad teostama tditja poolt pakkumuses esitatud isikud.

Taitja voib pakkumuses toodud vastutavaid spetsialiste asendada ainult tellija kirjalikku

taasesitamist voimaldavas vormis ndusolekuga ning tingimusel, et nad vastavad hanke

alusdokumentides ja minikonkursis toodud nduetele.

Taitja vastutab tellija otstarbeka kaasamise eest, valtimaks puudusi dokumentatsioonis voi

korvalekaldumist toode ajakavast.

Taitja poolt hankelepingu tditmiseks esitatud isikud ei tohi olla tellija teenistuses.

13.3.1 Meeskonna liitkmetel peab olema valmidus vajadusel tootada tellija juures
kohapeal, tipsemad tingimused sitestatakse minikonkursis.

13.3.2 Selleks, et meeskonnaliikmed  saaksid tootada  kohapeal, peavad
meeskonnalitkmed  1dbima  taustakontrolli  (avalikest ja  mitteavalikest
andmebaasidest sh Karistusregister, Ariregister jt), juhul kui meeskonnaliige ei
1abi taustakontrolli, peab pakkuja esitama uue meeskonna litkme, kes vastab
esitatud nouetele.

Pooltevahelise koost66 korraldamise eest vastutavad poolte kontaktisikud:

13.4.1 Tellija (Riigi Infosilisteemi Amet) kontaktisik on hankejuht Kairi Tammik,
6630237, kairi.tammik(@ria.ee;

13.4.2 Tellija (Riigikogu Kantselei Valmisteenistus) kontaktisik on riigi valimisteenistuse
juht Arne Koitmée, 631 6543, arne.koitmae@valimised.ee;

13.4.3 tiitja kontaktisik on juhatuse liige Rene Oruman, +372 501 3672, rene@srini.ce;

13.4.4 tditja kontaktisik on juhatuse liige Mattias Molder, +372 5332 3932,
mattias(@srini.ee.

Koik teated, millel ei ole diguslikku tagajérge, voivad olla esitatud kirjalikku taasesitamist

vOoimaldavas vormis ning peavad olema adresseeritud lepingus vo1 hankelepingus

satestatud  kontaktisikutele. =~ Koik  pretensioonid  peavad olema  esitatud
kirjalikult/kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis.

Kontaktisikute muutumisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt teavitada kirjalikku

taasesitamist vOimaldavas vormis. Nimetatud teade lisatakse lepingu vO1 hankelepingu

juurde ning ei késitleta lepingu voi hankelepingu muutmisena.

Taitja on kohustatud esitama tellijale lepingu alusel solmitud hankelepingute sh tellimuste

kohta jargnevad andmed:

13.7.1 hankelepingu number ja sdlmimise kuupédev voi tellimuse kuupéev;

13.7.2 hankelepingu voi tellimuse maksumus.

Andmed esitatakse tellija sellekohase teate saamisest hiljemalt 10 (kiimne) toopdeva

jooksul.

13.8.1 Edastatud andmete pdhjal koostab tellija RHSis ndutud aruande lisad.

Pooled kinnitavad, et ei teosta sihtvirbamist lepingu kehtivuse jooksul teise poole poolt

lepingu tditmisesse kaasatud meeskonnaliikmete suhtes.

Uhelgi juhul ei vastuta pooled lepingu rikkumise tdttu teise poole saamata jianud tulu

eest.
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14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

15
15.1

Loppsatted

Pooled juhinduvad lepingu ja hankelepingu tiitmisel Eesti Vabariigis kehtivatest
Oigusaktidest, eelkdige kohaldatakse lepingus ja hankelepingutes reguleerimata
kiisimustes voladigusseaduses vastava lepinguliigi kohta sdtestatut.

Juhul kui lepingu voi hankelepingu mdni séte osutub vastuolus olevaks Eestis kehtivate
oigusaktidega, ei mdjuta see lilejddnud sétete kehtivust.

Taitja on teadlik, et leping on avaliku teabe seaduses sdtestatud ulatuses avalik.

Kéesoleva lepingu tditmisel tekkivad vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled

labirddkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Harju
Maakohtus.

Leping on allkirjastatud digitaalselt.

Lisad

Kéesoleva lepingu lahutamatuteks lisadeks on :
15.1.1 lisa 1 ,,Hankelepingu projekt*;

15.1.2 lisa 2 ,,Toode lileandmise-vastuvotmise akt®;
15.1.3 lisa 3, ,Isikuandmete t66tlemise lilevaade*.
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Raamlepingu nr ....... lisa 1
Hankelepingu projekt

HANKELEPING nr ...

...... (edaspidi tellija), registrikood ...., asukoht ... Tallinn, keda esindab seaduse ja pdhiméaaruse
alusel ....

................................... (edaspidi  tditja),  registrikood  ...............,  asukoht
......................................... , keda esindab seaduse  ja  pohikirja alusel
............................. , edaspidi ka pool voi pooled, sdlmisid kdesoleva hankelepingu (edaspidi
leping) alljérgnevas:

1 Lepingu s6lmimise alus ja ese

1.1 Leping sOlmitakse riigihangete seaduse § 30 alusel, ldhtudes téitjaga sdlmitud
raamlepingust nr .....

1.2 To6dde detailsem kirjeldus on toodud lepingu lisas 1 ,,Teenuse/Todde kirjeldus™.

1.3 Lepingu lahutamatuteks osadeks on tellija ,,...“ (viitenumber ...) hanke alusdokumendid,
tellija minikonkursi ,,............ “ viitenumber ..... dokumendid, tditja pakkumus ning
arvestades antud lepingus kokkulepitud erisused.

1.4 Koik lepingu muudatused sdlmitakse lepingu lisadena, mis joustuvad pérast nende

allkirjastamist mdlema poole poolt vdi poolte méératud tdhtajal.

2 Lepingu maksumus, maksetingimused ja toode illeandmine

2.1 Lepingu eeldatav kogumaksumus/maksimaalne kogumaksumus on kuni .......... (cereeenn )
eurot, millele lisandub kdibemaks (edaspidi lepingu maksumus). Lepingu maksumus
sisaldab koiki lepingu tiitmiseks vajalikke kulusid.?

2.1.1 ... roll I (iihe) to6tunni maksumus on .............. (Ssumma sonadega) eurot, millele
lisandub kdibemaks.

212 ... ;

2,13 ... :

214 ... ;

215 ...
2.2 Lepingut rahastatakse projektist ..... Jja/voi vajadusel Riigi Infosiisteemi Ameti eelarvest.
2.3 Té6od antakse iile ... (tdpsustatakse minikonkursis):

2.3.1

2.3.2

2.4 Tditja peab omama toode teostamiseks sobivaid keskkondi, koos koige sinna juurde
kuuluvaga sh kasutatava tarkvara litsentse. / Tditja peab kasutama todde teostamiseks
tellija keskkondi.

2.5 Garantii - ...

3 Punktid 2.1 — 2.5 tipsustatakse minikonkursi kéigus.
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3.2

3.3

34

4.1
4.2

5.2

53

Lepingu kehtivus ja lopetamine

Leping joustub hetkel, mil pooled on lepingu allkirjastanud ning kehtib ... (....) kuud voi
kuni punktis ... sdtestatud lepingu maksumuse tditumiseni / voi lepingust tulenevate
kohustuste tditmiseni, vastavalt varem saabunud asjaolule.

Tellija voib lepingu 30 (kolmekiimne) kalendripidevase etteteatamistihtajaga olenemata
pohjusest iiles 6elda ning sellisel juhul on tiitjal digus nduda tasu vaid lepingu tilesiitlemise
hetkeks faktiliselt tehtud toode eest.

Taitjal on Oigus Idpetada leping ennetdhtaegselt, teatades sellest tellijale kirjalikult ette
vihemalt 2 (kaks) nddalat, kui tellija keeldub voi hoiab kdrvale nduetekohaselt valmistatud
toode vastuvitmisest ja/voi nende eest tasu maksmisest.

Ulaltoodud alustel lepingu ennetihtaegsel 1dpetamisel on tiitjal digus tellijalt sisse nduda
tasu lepingu 10petamise hetkeks faktiliselt tehtud toode eest.

Kontaktisikud
Tellijja kontaktisik on ...... (tel, e-post);
Taitja kontaktisik on ...... (tel, e-post).

Loppsatted

Koik lepingu muudatused solmitakse lepingu lisadena, mis joustuvad pérast nende
allkirjastamist mdlema poole poolt.

Kéesoleva lepingu téditmisel tekkivad vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled
labirddkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Harju
Maakohtus.

Leping on allkirjastatud digitaalselt.

Lisad
Kiesoleva lepingu lahutamatuteks lisadeks on :
6.1.1 lisal, .."
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Raamlepingu nr ....... lisa 2

TOODE ULEANDMISE-VASTUVOTMISE AKT#

Kéesolev toode iileandmise- vastuvotmise akt (edaspidi akt) on koostatud .......eeeeeeeneens
(edaspidi tditja) .................. poolt ja esitatud .... (edaspidi tellija) .........................
(edaspidi koos nimetatud pool voi pooled) toendamaks et tditja andis tile poolte vahel solmltud
lepingunr ............. ja riigihanke viitenumber ....., alusel teostatud t66d alljargnevalt:

| TR (tehtud t66d, maht, tdidetud

tingimused, vajadusel viited lepingupunktidele vm).

2. Kaéesolevale aktile allakirjutamisega loetakse t60d téitja poolt tellijale iile antuks ning t66de
juhusliku havimise ja kahjustumise riisiko tellijale ile ldinuks ning loetakse leping
loppenuks (ainult loppakti puhul).

3. Kinnitame, et .................. tOOtles toode elluviimisel talle teatavaks saanud isikuandmeid
vaid tellija poolt tellitud toodega seotud toode teostamiseks. Akti esitamisega kinnitame, et

oleme kustutanud koik téode kdigus teatavaks saanud isikuandmed

4.  Kiesolev akt on aluseks tditja poolt tellijale arve esitamiseks summas .............. eurot.
Maksumus sisaldab kdibemaksu.

5. Kaesoleva akti lahutamatud lisad on:

4 Akti vdib muuta vastavalt vajadusele ja tellitavale tole.
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	9.2 Täitja kohustub tagama, et tööde teostamise käigus loodud materjalide varalised autoriõigused ja ainulitsents isiklike autoriõiguste kasutamiseks kuuluvad täitjale.
	9.3 Täitja kohustub tagama, et tal on tööde teostamise käigus loodud materjalides kasutatud teiste autoriõigustega kaitstud teoste suhtes hankelepingu sõlmimiseks vajalikud õigused.
	9.4 Täitja kinnitab ja avaldab, et ta ei ole enne hankelepingute sõlmimist lepingu punktis 9.1 märgitud õigusi kolmandatele isikutele loovutanud ega nende õiguste teostamiseks ja kasutamiseks kolmandatele isikutele luba (litsentsi) andnud ning ta ei o...
	9.5 Kõik tellija poolt täitjale tööde teostamiseks antud dokumendid kuuluvad nende algsele omanikule, kui ei ole kokkulepitud teisiti.
	9.6 Täitja vastutab selle eest, et tema poolt teostatava töö puhul ei teki vastuolu Eesti Vabariigis kehtivate patendi- või autoriõigustega ja teiste immateriaalsete õigustega.
	11 Avalikud suhted
	11.1 Täitjal puudub volitus tegeleda lepingu ja hankelepingu raames avalike suhetega ning anda teateid pressile, elektroonilisele meediale, üldsusele või teistele auditooriumidele, välja arvatud tellija eelneval kirjalikku taasesitamist võimaldavas vo...
	11.2 Täitja paneb käesolevas punktis sätestatu kohustuseks kõikidele kolmandatele isikutele, keda ta kasutab oma lepingujärgsete kohustuste täitmisel.
	12 Lepingu kehtivus, muutmine ja lõpetamine
	12.1  Leping jõustub hetkel, mil pooled on lepingu allkirjastanud ning kehtib kuni lepinguliste kohustuste täitmiseni, kuid mitte kauem kui 36 (kolmkümmend kuus) kuud lepingu sõlmimisest.
	12.2 Kui lepingu lõppemise ajaks ei ole uue riigihanke tulemusel lepingut sõlmitud, on tellijal täitja  nõusolekul õigus pikendada lepingu kehtivust kuni 5 (viis) kuud.
	12.3 Hankelepingu kehtivuse pikkus ei ole piiratud lepingu kehtivuse lõpptähtpäevaga.
	12.4 Tellija võib raamlepingu või hankelepingu mõjuva põhjuse olemasolul ennetähtaegselt üles öelda, teatades raam/hankelepingu partnerile sellest 30 (kolmkümmend) kalendripäeva ette ning sellisel juhul on täitjal õigus nõuda tasu vaid lepingu või han...
	12.5 Täitjal on õigus lõpetada leping või hankeleping ennetähtaegselt, teatades sellest tellijale kirjalikult ette vähemalt 2 (kaks) nädalat, kui tellija keeldub nõuetekohaselt valmistatud tööde eest tasu maksmisest ning sellisel juhul on täitjal õigu...
	12.6 Täitja ei tohi lepingust ega hankelepingust tulenevaid õigusi ega kohustusi üle anda ega muul viisil loovutada kolmandale isikule ilma tellija eelneva kirjaliku nõusolekuta.
	12.7 Pooled võivad lepingut ja hankelepingut muuta RHS § 123 lg 1 sätestatud tingimustel.
	12.8 Lepingu ja hankelepingu tingimusi võib muuta ainult mõlemapoolselt allkirjastatud lepingu või hankelepingu lisana. Muudatused tööde ajakavas ning kulude muudatused eelarveridade vahel ei ole käsitletavad hankelepingu muutmisena tingimusel, et han...
	13 Personal
	13.1 Hankelepingus kirjeldatud tööd peavad teostama täitja poolt pakkumuses esitatud isikud. Täitja võib pakkumuses toodud vastutavaid spetsialiste asendada ainult tellija kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis nõusolekuga  ning tingimusel, et na...
	13.2 Täitja vastutab tellija otstarbeka kaasamise eest, vältimaks puudusi dokumentatsioonis või kõrvalekaldumist tööde ajakavast.
	13.3 Täitja poolt hankelepingu täitmiseks esitatud isikud ei tohi olla tellija teenistuses.
	13.3.1 Meeskonna liikmetel peab olema valmidus vajadusel töötada tellija juures kohapeal, täpsemad tingimused sätestatakse minikonkursis.
	13.3.2 Selleks, et meeskonnaliikmed saaksid töötada kohapeal, peavad meeskonnaliikmed läbima taustakontrolli (avalikest ja mitteavalikest andmebaasidest sh Karistusregister, Äriregister jt), juhul kui meeskonnaliige ei läbi taustakontrolli, peab pakku...
	13.4 Pooltevahelise koostöö korraldamise eest vastutavad poolte kontaktisikud:
	13.7 Täitja on kohustatud esitama tellijale lepingu alusel sõlmitud hankelepingute sh tellimuste kohta järgnevad andmed:
	13.7.1 hankelepingu number ja sõlmimise kuupäev või tellimuse kuupäev;
	13.7.2 hankelepingu või tellimuse maksumus.
	13.8 Andmed esitatakse tellija sellekohase teate saamisest hiljemalt 10 (kümne) tööpäeva jooksul.
	14 Lõppsätted
	14.1 Pooled juhinduvad lepingu ja hankelepingu täitmisel Eesti Vabariigis kehtivatest õigusaktidest, eelkõige kohaldatakse lepingus ja hankelepingutes reguleerimata küsimustes võlaõigusseaduses vastava lepinguliigi kohta sätestatut.
	14.2 Juhul kui lepingu või hankelepingu mõni säte osutub vastuolus olevaks Eestis kehtivate õigusaktidega, ei mõjuta see ülejäänud sätete kehtivust.
	14.3 Täitja on teadlik, et leping on avaliku teabe seaduses sätestatud ulatuses avalik.
	14.4 Käesoleva lepingu täitmisel tekkivad vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled läbirääkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Harju Maakohtus.
	14.5 Leping on allkirjastatud digitaalselt.
	15 Lisad
	15.1 Käesoleva lepingu lahutamatuteks lisadeks on :
	1 Lepingu sõlmimise alus ja ese
	2 Lepingu maksumus, maksetingimused ja tööde üleandmine
	2.1 Lepingu eeldatav kogumaksumus/maksimaalne kogumaksumus on  kuni ………. (……….) eurot, millele lisandub käibemaks (edaspidi lepingu maksumus). Lepingu maksumus sisaldab kõiki lepingu täitmiseks vajalikke kulusid.
	3 Lepingu kehtivus ja lõpetamine
	3.1 Leping jõustub hetkel, mil pooled on lepingu allkirjastanud ning kehtib … (….) kuud või kuni punktis … sätestatud lepingu maksumuse täitumiseni / või lepingust tulenevate kohustuste täitmiseni, vastavalt varem saabunud asjaolule.
	3.4 Ülaltoodud alustel lepingu ennetähtaegsel lõpetamisel on täitjal õigus tellijalt sisse nõuda tasu lepingu lõpetamise hetkeks faktiliselt tehtud tööde eest.
	4 Kontaktisikud
	4.1 Tellija kontaktisik on ……(tel, e-post);
	4.2 Täitja kontaktisik on ……(tel, e-post).
	5 Lõppsätted
	6 Lisad
	6.1 Käesoleva lepingu lahutamatuteks lisadeks on :

